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See the notice on TED website

698472-2026 - Licitación
Polonia – Servicios de recogida de desperdicios – Usługi w zakresie odbierania i transportu 
odpadów komunalnych z nieruchomości objętych gminnym systemem gospodarowania 
odpadami komunalnymi w granicach administracyjnych Gminy Sztutowo
OJ S 196/2026 09/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Gmina Sztutowo
Correo electrónico: przetargi@sztutowo.ug.gov.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Usługi w zakresie odbierania i transportu odpadów komunalnych z nieruchomości 
objętych gminnym systemem gospodarowania odpadami komunalnymi w granicach 
administracyjnych Gminy Sztutowo
Descripción: 1.1. Przedmiotem zamówienia są usługi: - Odbierania i transportu odpadów 
komunalnych z nieruchomości objętych gminnym systemem gospodarki odpadami 
komunalnymi na terenie Gminy Sztutowo. - Wydzierżawienie Zamawiającemu i utrzymanie 
pojemników do gromadzenia odpadów komunalnych zmieszanych, odpadów selektywnie 
zbieranych oraz popiołu ustawionych na nieruchomościach objętych systemem w 
odpowiednim stanie technicznym i w przypadku ich uszkodzenia wymiany na nowy. - 
Dostarczenie, rozstawienie i wydzierżawienie pojemników do odpadów zielonych do 
wskazanych nieruchomości, w terminie do 31.03.2027 r. - Dostarczenie, rozstawienie i 
wydzierżawienie pojemników do „nowych” nieruchomości objętych systemem, w tym 
pojemników do gromadzenia odpadów komunalnych zmieszanych, selektywnie zebranych i 
popiołów w terminie 3 dni od daty zgłoszenia przez Zamawiającego. - Odbieranie 
przeterminowanych leków na wezwanie z apteki. 1.2. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
Zamówienia zawarty jest w załączniku nr 5 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Identificador del procedimiento: a76adce7-e7f0-4b1e-8dcf-a9754dcac589
Identificador interno: UZ.271.7.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: art. 138 ust. 4 Pzp Zamawiający może wyznaczyć 
termin składania ofert krótszy o 5 dni (...) jeżeli składanie ofert odbywa się w całości przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90511000 Servicios de recogida de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90513100 Servicios de eliminación de desperdicios domésticos

2.1.2.  Lugar de ejecución
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2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Gdański (PL634)
País: Polonia
Información complementaria: Gmina Sztutowo

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Komunikacja w postępowaniu odbywa się przy użyciu Platformy 
e-Zamówienia, która dostępna jest pod adresem https://ezamowienia.gov.pl/
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
art. 132 - Ustawy z dnia 11 września 2019r. - Prawo zamówień publicznych, t.j. Dz.U.2026 
poz. 793 ze zm.
Legislación transfronteriza aplicable: nd.

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego, 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835)
Corrupción: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy Pzp - 1) z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, który został prawomocnie 
skazany za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub 
w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022r. poz. 1599 i 2185) lub 
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 
826), – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego, 2) art. 108 
ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego 
wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, który został prawomocnie 
skazany za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1), Dokument na potwierdzenie braku 
wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 Pzp. 
Wykonawcy zagraniczni: 1) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego- składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
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administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) Dokument, o którym mowa 
powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3) 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy. Postanowienie pkt. 2) stosuje się w odniesieniu do aktualności 
dokumentu.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g) i pkt 2 ustawy Pzp - 1) z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, który został prawomocnie 
skazany za przestępstwo: g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli urzędującego członka organu 
zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, który został prawomocnie skazany za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1), 
Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą 
oraz na wezwanie Zamawiającego informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 Pzp. Wykonawcy zagraniczni: 1) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego- składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) 
Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Postanowienie pkt. 
2) stosuje się w odniesieniu do aktualności dokumentu.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 
2 ustawy Pzp - 1) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, który został prawomocnie skazany za przestępstwo: h) o którym 
mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
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obcego, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli urzędującego członka organu zarządzającego lub 
nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, który 
został prawomocnie skazany za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1), Dokument na 
potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na 
wezwanie Zamawiającego informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 1 i pkt 2 Pzp. Wykonawcy zagraniczni: 1) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego- składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) Dokument, o 
którym mowa powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy. Postanowienie pkt. 2) stosuje się w odniesieniu do aktualności 
dokumentu.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp - z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. Dokument na 
potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na 
wezwanie Zamawiającego oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu składanym na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 -6 
Pzp
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1 
pkt 3 Pzp - z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. 
Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą 
oraz na wezwanie Zamawiającego oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu składanym na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 -6 Pzp
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) Pzp i pkt 2, art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
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13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - przesłanki te 
dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835). Art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli urzędującego członka organu 
zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, który został prawomocnie skazany za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1) i 2). 
Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą 
oraz na wezwanie Zamawiającego: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i pkt i 2 Pzp oraz w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, a także oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu składanym na podstawie art. 
125 ust. 1 Pzp w zakresie przesłanek wykluczenia określonych w art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Informacji z Centralnego Rejestru 
Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej, nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; Wykonawcy zagraniczni: 1) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego- składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp. 2) Dokument, o 
którym mowa powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy. Postanowienie pkt. 2) stosuje się w odniesieniu do aktualności 
dokumentu. 4) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 



698472-2026 Page 6/14

Rzeczywistych, o której mowa w art. 108 ust. 2 – składa informację z odpowiedniego rejestru 
zawierającego informację o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
określający jego beneficjentów rzeczywistych. 5) Dokument, o którym mowa powyżej, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp - z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, chyba że wykażą, że przygotowali 
te oferty lub wnioski niezależnie od siebie, Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej 
podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz.U. z 2023 r. poz. 1689 i 1705), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz 
pkt 2 ustawy Pzp - 1) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, który został prawomocnie skazany za przestępstwo: b) handlu 
ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli 
urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, który został prawomocnie skazany za przestępstwo, o 
którym mowa w pkt. 1), Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: 
oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego oraz informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 Pzp. Wykonawcy zagraniczni: 1) 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego- składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem 
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sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Postanowienie pkt. 2) stosuje się w odniesieniu do aktualności dokumentu.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy 
Pzp - 1) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, który został prawomocnie skazany za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli 
urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, który został prawomocnie skazany za przestępstwo, o 
którym mowa w pkt. 1), Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: 
oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego oraz informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 Pzp. Wykonawcy zagraniczni: 1) 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego- składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem 
sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Postanowienie pkt. 2) stosuje się w odniesieniu do aktualności dokumentu.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i 
pkt 2 ustawy Pzp - 1) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, który został prawomocnie skazany za przestępstwo: e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli urzędującego członka organu 
zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, który został prawomocnie skazany za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1), 
Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: oświadczenie JEDZ z ofertą 
oraz na wezwanie Zamawiającego oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 Pzp. Wykonawcy zagraniczni: 1) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego- składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) 
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Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Postanowienie pkt. 
2) stosuje się w odniesieniu do aktualności dokumentu.
Participación en una organización delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy Pzp - 1) z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
który został prawomocnie skazany za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 Pzp – jeżeli 
urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego wykonawcy, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, który został prawomocnie skazany za przestępstwo, o 
którym mowa w pkt. 1), Dokument na potwierdzenie braku wykluczenia z tej podstawy: 
oświadczenie JEDZ z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego oraz informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 Pzp. Wykonawcy zagraniczni: 1) 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego- składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp. 2) Dokument, o którym mowa powyżej, powinien być wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 3) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1) lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem 
sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Postanowienie pkt. 2) stosuje się w odniesieniu do aktualności dokumentu.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - w 
stosunku do wykonawcy otwarto likwidację, ogłoszono jego upadłość, jego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, wykonawca zawarł układ z wierzycielami, jego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu na podstawie art. 109 ust. 
1 pkt 4 Pzp: a) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
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wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
dokumentów, o których mowa w pkt. 2.2 a), jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające 
dostęp do tych dokumentów

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Usługi w zakresie odbierania i transportu odpadów komunalnych z nieruchomości 
objętych gminnym systemem gospodarowania odpadami komunalnymi w granicach 
administracyjnych Gminy Sztutowo
Descripción: 1.1. Przedmiotem zamówienia są usługi: - Odbierania i transportu odpadów 
komunalnych z nieruchomości objętych gminnym systemem gospodarki odpadami 
komunalnymi na terenie Gminy Sztutowo. - Wydzierżawienie Zamawiającemu i utrzymanie 
pojemników do gromadzenia odpadów komunalnych zmieszanych, odpadów selektywnie 
zbieranych oraz popiołu ustawionych na nieruchomościach objętych systemem w 
odpowiednim stanie technicznym i w przypadku ich uszkodzenia wymiany na nowy. - 
Dostarczenie, rozstawienie i wydzierżawienie pojemników do odpadów zielonych do 
wskazanych nieruchomości, w terminie do 31.03.2027 r. - Dostarczenie, rozstawienie i 
wydzierżawienie pojemników do „nowych” nieruchomości objętych systemem, w tym 
pojemników do gromadzenia odpadów komunalnych zmieszanych, selektywnie zebranych i 
popiołów w terminie 3 dni od daty zgłoszenia przez Zamawiającego. - Odbieranie 
przeterminowanych leków na wezwanie z apteki. 1.2. Szczegółowy Opis Przedmiotu 
Zamówienia zawarty jest w załączniku nr 5 do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Identificador interno: UZ.271.7.2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90512000 Servicios de transporte de desperdicios
Clasificación adicional (cpv): 90513100 Servicios de eliminación de desperdicios domésticos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Gdański (PL634)
País: Polonia
Información complementaria: Gmina Sztutowo

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2029

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w języku polskim, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za 
pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem 

 . 2. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 3. https://ezamowienia.gov.pl
Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 

https://ezamowienia.gov.pl
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musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe 
informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy 
e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. 4. https://ezamowienia.gov.pl
Przeglądanie i pobieranie publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga 
posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani logowania. 5. Komunikacja w postępowaniu, 
z wyłączeniem składania ofert, odbywa się drogą elektroniczną za pośrednictwem formularzy 
do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji”). Za 
pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” odbywa się w szczególności przekazywanie 
wezwań i zawiadomień, zadawanie pytań i udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji 
umożliwiają również dołączenie załącznika do przesyłanej wiadomości (przycisk „dodaj 
załącznik”). W przypadku załączników, które są zgodnie z ustawą Pzp lub rozporządzeniem 
Prezesa Rady Ministrów w sprawie wymagań dla dokumentów elektronicznych opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, podpisem zaufanym lub podpisem osobistym*, 
mogą być opatrzone, zgodnie z wyborem wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia/podmiotu udostępniającego zasoby, podpisem zewnętrznym lub 
wewnętrznym. W zależności od rodzaju podpisu i jego typu (zewnętrzny, wewnętrzny) dodaje 
się do przesyłanej wiadomości uprzednio podpisane dokumenty wraz z wygenerowanym 
plikiem podpisu (typ zewnętrzny) lub dokument z wszytym podpisem (typ wewnętrzny). * 
Uwaga: opatrzenie podpisem zaufanym lub osobistym dopuszczalne jest w postępowaniach o 
udzielenie zamówienia o wartości mniejszej niż progi unijne; 6. Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na Platformie e-Zamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści SWZ wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-
Zamówienia. 7. Wszystkie wysłane i odebrane w postępowaniu przez wykonawcę wiadomości 
widoczne są po zalogowaniu w podglądzie postępowania w zakładce „Komunikacja”. 8. 
Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” 
wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do jednego 
formularza). 9. Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w celu 
korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 10. W przypadku problemów 
technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia użytkownicy 
mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego pod numerem telefonu (32) 77 88 999 
lub drogą elektroniczną poprzez formularz udostępniony na stronie internetowej 

 w zakładce „Zgłoś problem”. 11. W przypadkach https://ezamowienia.gov.pl
uniemożliwiających komunikację wykonawcy i Zamawiającego za pośrednictwem Platformy e-
Zamówienia, Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres 
e-mail wskazany w rozdziale 1 ust. 3 (nie dotyczy składania ofert). 12. Zamawiający w 
niniejszym postępowaniu nie przewiduje innego sposobu komunikowania się z Wykonawcami 
niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.

5.1.7.  Contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Otro contrato de servicios

5.1.8.  Criterios de accesibilidad

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: wykonawca spełni ten warunek, jeśli wykaże, że w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy, to w tym okresie, w ciągu następujących po sobie 12 miesięcy 
wykonał lub wykonuje minimum jedną usługę odbierania i zagospodarowania odpadów 
komunalnych o łącznej masie minimum 1000 Mg/rok

Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada: 
a) wpis do rejestru działalności regulowanej w zakresie odbierania odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości z terenu Gminy Sztutowo, o którym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13 
września 1996 roku o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, (t. j. Dz.U. z 2024 r. poz. 
399 ze zm.); b) aktualne zaświadczenie o wpisie do BDO (bazy danych o produktach i 
opakowaniach oraz o gospodarce odpadami o którym mowa w art. 49 ustawy z dnia 14 
grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 2020r. poz.797 z ze zm.);

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripción: Waga 60%
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Spotkanie edukacyjne
Descripción: Waga 40%

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar información complementaria: 26/10/2026 15:30:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Dirección de los pliegos de contratación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
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Descripción de la garantía financiera: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania 
zobowiązany jest do wniesienia, przed upływem terminu składania ofert, wadium w wysokości: 
- 10.000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium może być wnoszone w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i 1572). 3. Wadium wnoszone w 
pieniądzu wpłaca się przelewem na poniżej wskazany rachunek bankowy Zamawiającego: 
Bank Spółdzielczy w Stegnie nr 02 8308 0001 0000 0101 2000 0040 z podaniem tytułu wpłaty: 
„wadium, nr sprawy UZ.271.7.2026”. 4. Datą wniesienia wadium w pieniądzu jest data uznania 
rachunku Zamawiającego. 5. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, 
o których mowa w ust. 2 pkt 2–4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia, w postaci elektronicznej podpisanej podpisem kwalifikowanym przez 
wystawcę.
Plazo de recepción de ofertas: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-
95a3-72e57745f306
Información complementaria: 1. Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu 
składania ofert, nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania 
ofert. 2. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie platformy e-Zamówienia. 3. Jeżeli otwarcie 
ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego, w przypadku awarii tego systemu, 
która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego, 
otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 4. Zamawiający, najpóźniej przed 
otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o 
kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Wzór umowy stanowi załącznik nr 6 do SWZ.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Zapłata za realizację przedmiotu zamówienia odbędzie się na 
warunkach określonych we Wzorze Umowy zawartym w załączniku nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie 
zamówienia przysługują środki ochrony prawnej, określone w Dziale IX art. 505-590 Pzp. 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-854b3384-641d-4760-95a3-72e57745f306
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Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gmina Sztutowo
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Gmina Sztutowo
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Gmina Sztutowo
Número de registro: 170747951
Dirección postal: ul. Gdańska 55
Localidad: Sztutowo
Código postal: 82-110
Subdivisión del país (NUTS): Gdański (PL634)
País: Polonia
Correo electrónico: przetargi@sztutowo.ug.gov.pl
Teléfono: +48 552478151
Dirección de internet: www.sztutowo.pl
Terminal de intercambio de información (URL): https://ezamowienia.gov.pl/
Perfil de comprador: https://ezamowienia.gov.pl/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: 5262239325
Dirección postal: ul. Postępu 17a
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Punto de contacto: Sekretariat Biura Odwołań
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801
Dirección de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

mailto:przetargi@sztutowo.ug.gov.pl
http://www.sztutowo.pl
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/
https://www.uzp.gov.pl/kio/
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8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 913eef32-8458-4820-b3f5-80bd4e35972f  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 08/10/2026 12:12:49 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 698472-2026
Número de la edición del DO S: 196/2026
Fecha de publicación: 09/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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